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Jedza, pija, lulki pala,
Tarice, hulanka, swawola;
Ledwie karczmy nie rozwalg,
Cha, cha! chi, chi! hejze! hola!

Twardowski siadl w koricu stola,
Podpart si¢ w boki jak basza:
yHulaj dusza! hulaj!” wofa,
Smieszy, tumani, przestrasza.

Zolnierzowi, co gral zucha,
Wszystkich faje! i potraca,
Swisnat szablg koo ucha:

Juz z zolnierza masz zajaca.

Na patrona? z trybunatu,
Co milczkiem wypréznial rondel,
Zadzwonil kieska?, pomatu:
Z patrona robi si¢ kondel®.

Szewcu® w nos wycigl trzy szczutki,
Do tba przymknat trzy rureczki,
Cmoknat: cmok! i gdarskiej wodki
Wytoczyt ze tha pét beczki.

Wtem, gdy wodke pit z kielicha,
Kielich za$wistat, zazgrzytat;
Patrzy na dno: — ,,Co u licha?

Po co$ tu, kumie, zawital?”

Diablik to byt w wodce na dnie:
Istny Niemiec, sztuczka kusa;
Sklonit si¢ gosciom uktadnie,
Zdjat kapelusz i dat susa.

Z kielicha az na podtoge
Pada, ro$nie na dwa lokcie,
Nos jak haczyk, kurza nogg,
I krogulcze ma paznokcie.

Uaja¢ — strofowal, gani. [przypis edytorski]

2patron — adwokat. [przypis redakcyjny]

3kieska — woreczek z pieniedzmi. [przypis redakeyjny]
“kondel — kundel, pies. [przypis edytorski]

5Szewcu — dzis: Szewcowi. [przypis edytorski]
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A, Twardowski... witam bracie!”
To méwiac, biezy obcesems®:
»CoL to, czyliz mig nie znacie?
Jestem Mefistofelesem.

Wszak ze mna$ na Eysej Gérze
Robit o dusz¢ zapisy:
Cyrograf” na byczej skérze
Podpisale$ ty, i bisy.

Mialy stucha¢ twego rymu;
Ty, jak dwa lata przebiega,
Miale$ pojecha¢ do Rzymu,
By ci¢ tam porwa¢ jak swego.

Juz i siedem lat ucieklo,
Cyrograf nadal nie stuzy:
Ty, czarami dreczac pieklo,
Ani mySlisz o podrézy.

Ale zemsta, cho¢ leniwa,
Nagnala ci¢ w nasze sieci:
Ta karczma Rzym si¢ nazywa...
Klade areszt na waszeci”.

Twardowski ku drzwiom si¢ kwapil
Na takie dictum acerbums;
Diabet za kontusz ulapit:
»A gdzie jest nobile verbum??”

Co tu poczaé? kusa rada,
Przyjdzie juz nalozy¢ glows...
Twardowski na koncept wpada
I zadaje trudno$¢ nows.

,Patrz w kontrakt, Mefistofilu,
Tam warunki takie stoja:
Po latach tylu a tylu,
Gdy przyjdziesz bra¢ dusze moja,

Bede mial prawo trzy razy
Zaprzc ciebie do roboty,
A ty najtwardsze rozkazy,
Musisz spetni¢ co do joty.

Patrz, oto jest karczmy godlo,
Kori malowany na plétnie;
Ja cheg mu wskoczy¢ na siodlo,
A ko niech z kopyta utnie.

~ Skre¢ mi przy tem biczyk z piasku,
Zebym mial czem konia chlostaé;

Sobcesem — natretnie, zuchwale. [przypis redakeyjny]

7Cyrograf — whasnorecznie spisany dokument zawierajacy zobowiazanie, tekst umowy itp. (zwlaszcza z dia-
blem); dzi$ uzywane zartobliwie. [przypis edytorski]

8dictum acerbum (fac.) — przykre powiedzenie. [przypis redakcyjny]

onobile verbum (fac.) — stowo szlacheckie (ktorego trzeba dotrzymaé pod grozba utraty honoru).. [przypis

redakeyjny]
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I wymuruj gmach w tym lasku,
Bym mial gdzie na popas zostaé.

Gmach bedzie z ziarnek orzecha,
Wysoki pod szezyt Krepaku!,
Z bréd zydowskich ma by¢ strzecha,
Pobita nasieniem z maku.

Patrz, oto na miare ¢wieczek,
Cal gruby, dugi trzy cale:
W kazde z makowych ziareczek
Whij mnie takie trzy bretnale!!”.

Mefistofil duchem skoczy,
Konia czysci, karmi, poi,
Potem bicz z piasku utoczy,
I juz w gotowosci stoi.

Twardowski dosiadl biegusa,
Probuje podskokéw, zwrotéw,
Stepa, galopuje, ktusa —
Patrzy, az i gmach juz gotéw.

,No! wygrale$ panie bisie, Diabet
Lecz druga rzecz nie skoriczona:
Trzeba skapad sie w tej misie —
A to jest woda $wiccona”.

Diabet kurczy si¢ i krztusi,
Az zimny pot na nim bije:
Lecz pan kaze, shuga musi,

Skapat si¢ biedak po szyje.

Wyleciat potem jak z procy,
Otrzast si¢, dbrum! parsknat raznie:
»leraz juze$ w naszej mocy,
Najgoretszam odbyt taznie”.

JJeszcze jedno, bedzie kwita: Kobieta, Diabel, Zona
Zaraz peknie moc czartowska! —
Patrzaj, oto jest kobiéta,
Moja zoneczka, Twardowska.

Ja na rok u Belzebuba
Przyjmg za ciebie mieszkanie;
Niech przez ten rok moja luba
Z tobg jak z mezem zostanie.

Przysiaz jej mito$¢, szacunek,
I postuszenistwo bez granic;
Ztamiesz cho¢ jeden warunek,
Juz cala ugoda na nic”.

10Krepak — (Krempak lub Krapak) nazwa uzywana dawniej na okreélenie szczytu L.omnicy (2634 m), ale
takze Karpat lub Tatr. [przypis redakeyjny]
Wpretnal (z niem. Brettnagel) — duzy gwéidz do przybijania desek. [przypis redakeyjny]
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Diabet do niego p6t ucha,
Pét oka zwrécit do samki'?,
Niby patrzy, niby stucha —
Tymczasem juz blisko klamki.

Gdy mu Twardowski dokucza,
Od drzwi, od okien odpycha,
Czmychnawszy dziurkg od klucza,
Dotad, jak czmycha, tak czmycha.

126gmka — samica, tu zartobliwie o pani Twardowskiej. [przypis redakeyjny]
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